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Ein Dichter, ein Auto und Madeleine

Eine gehissige Frau, die nicht kochen konnte, hat es
einmal gesagt, und dann ist es zum Sprichwort gewor-
den, nimlich: «Die Liebe des Mannes geht durch den
Magen.» Nur Frauen reden so. Es gibt aber Minner,
die wissen, daf die Liebe der Frau nicht selten durch ein
Auto geht. Auch Victor wufite dies. Er wufite sonst
noch manches. Ja, man kann sagen, Victor wufite alles.
Kein Kunststiick, wenn man auf dem Bureau einer gro-
fen Nachrichtenagentur beschiftigt ist, welche die halbe
Welt mit Sensationen versorgt. Wenn ein Schnellzug
entgleiste, eine Regierung demissionierte oder ein Dik-
tator ermordet wurde, Victor wuflte es immer zuerst.
Und er witterte es zum voraus, wenn irgendwo in einer
verschwiegenen Ecke der Welt von der hohen Diploma-
tie ein Pakt zusammengebraut oder ein Konflikt ausge-
heckt wurde. Aber er trug an diesen Sensationen nicht
schwer. Er pfliickte sie wie Kirschen vom Baume und
warf sie mit elegantem Schwunge, aber innerlich durch-
aus gleichgiiltig, in den Kratten der europiischen Presse.
Fiir Victor gab es eigentlich keine Sensationen mehr.

Anders war es an jenem Mittwoch um 15 Uhr 30, als
er vernahm, dafl sein Freund, der Schriftleiter Léon La-
biche, den Literaturpreis von 20000 francs gekriegt
hatte. Victor lichelte, dann aber packte es ihn, denn er
sah alles voraus. Dieser dumme Junge von einem Poeten
wiirde nun mit dem Geld, von dem er noch nie so viel
auf einmal gesehen hatte, sofort ein Auto kaufen. Wie
ein kleines Kind, das mit dem ersten Batzen nach Bon-
bons liuft. Eigentlich, wenn man ehrlich sein wollte,
war das so unbegreiflich nicht. Victor hitte schlieflich
dasselbe getan, wenn er in diese Lage gekommen wire.

Dieses Vehikel aber war fiir Madeleine eine Gefahr.
Das heifit . . . es war eine Gefahr fiir Victor, wenn Léon
ein Auto besafl.

Und es kam genau so, wie es Victor befiirchtet hatte.
Madeleine lief am selben Tage zu Léon iiber, als der
Dichter sein Cabriolet zum erstenmal vor dem Café
Select parkierte. Mon Dieu, sie war nicht schlecht, nur
ein naschhafter, lebensfroher Sommervogel. Sie hatte
Victor trotzdem sehr lieb. Aber warum sollte sie nicht
auch den Dichter Léon lieb haben kénnen? Wenigstens
so lange, als der iiber ein Auto verfiigte. Victor begriff
eigentlich auch das. O ja, so krimerhaft war er nicht.

16 000 hatte das Cabriolet gekostet. Der Dichter
wies stolz die quittierte Rechnung vor. Bar bezahlt,
versteht sich. Blieben ihm noch 4000 fiir Madeleine, kal-
kulierte Victor. Und er wufite, dal Léon diese 4000
in Madeleines Gesellschaft rasch los sein wiirde. Er li-
chelte sehr verbindlich, als der Dichter ihn um die Er-
laubnis fragte, Madeleine etwas herumkutschieren zu
diirfen. «Gute Reise und viel Vergniigen», sagte Victor,
und Madeleine kiiflte ihn so, da man meinen konnte,
er und nicht Léon hitte das Auto besessen.

Es ging zwei Monate. Dann erhielt Victor von Léon
und Madeleine eine lustige Ansichtskarte. Aus der Tour-
raine. Er lichelte duflerlich und seufzte innerlich auf.
Aber einmal mufite ja dieser Schmetterling doch wieder
zu ihm zuriickkommen, das wufite er.

Aber Madeleine kam nicht. Da begann er sich wirklich
zu drgern. Nur wegen dieses verfluchten Cabriolets.
Und Victor wuflte genau, dafl dieser Dichter, der ja
immer in hoheren Sphiren schwebte, ginzlich davon
iiberzeugt war, dafl er den Besitz Madeleines nur seiner
preisgekronten Persénlichkeit zu verdanken hatte. Die-
ser Dummkopf. Wenn man ihm nur das Gegenteil be-
weisen konnte. Victor begann nachzudenken, sehr tief
und sehr hiufig. Und als er eines Morgens in den Spie-
gel sah, da gewahrte er aus einer ganz besonderen Kon-
stellation seiner Stirnfalten heraus, daf er sich’s in den
Kopf gesetzt hatte, Madeleine so rasch als méglich wie-
der zuriickzuerobern.

Er konnte aber, was der geradeste Weg gewesen wire,:

nicht selber ein Auto kaufen. Soweit langte sein Porte-
monnaie nicht. Also muflte das Cabriolet des Dichters
weg. Logisch! Aber keine einfache Sache. Man konnte
den Wagen doch nicht einfach stehlen oder stehlen las-
sen. Das kam nicht in Frage. So fuhr denn Léon vor-
laufig mit Madeleine und Victor mit Nachdenken
weiter.

Nach zwei Tagen hatte er es gefunden. Im selben
Moment, als ihm die Nachricht von einem neuerfunde-
nen Giftgas auf den Tisch flog. Und einfach war das,
verbliiffend einfach. Wenigstens fiir Victor, der nicht
nur ein durchaus liebenswiirdiger, neidloser, junger
Mann war, sondern noch, dank seiner Stellung, iiber eine
Rekordzahl von geschiftlichen und freundschaftlichen

Beziehungen verfiigte. Es gab wohl im ganzen Europa
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keine Stadt, wo Victor nicht irgendeine Agentur, einen
Redaktor oder Verleger kannte. Er brauchte jetzt nichts,
als diese Beziehungen auszuniitzen und die Nachricht
vom Literaturpreis des Dichters Léon Labiche ein paar
tausendfiltig in die Welt hinauszuwerfen. Mehr Auf-
merksamkeit konnte kein Freund vom andern verlangen.

Wenn aber der Preistriger dadurch Schaden erlitt . . .
mon Dieu, das war eine schicksalshafte Verkettung.
Kein Mensch konnte Victor dafiir verantwortlich ma-
chen. Auch nicht, wenn dieser zum voraus wuflte, dafl
der Dichter Léon bei einem internationalen Argus der
Presse abonniert war. Und daf ihm diese Gesellschaft
jeden Artikel aus seiner Feder und jede Notiz iiber ihn
automatisch zukommen lief}, ganz egal in welcher Zei-
tung der Welt sie zu finden war. Nicht umsonst, ver-
steht sich, sondern zu einer Gebithr von Fr. 1.50 pro
Ausschnitt. Und diese Fr. 1.50 waren es ja, die Victor
auf seine Idee gebracht hatten.

Er setzte sich also hin und schrieb folgendes:

Paris. ag. Dem noch jugendlichen Dichter Léon
Labiche ist fiir seinen Gedichtband «Le Miracle» der
diesjahrige Literaturpreis von 20000 francs zuge-
sprochen worden.

Das geniigte. Und so war es auch. Das heiflt... es
war nicﬁt ganz so. Denn der Gedichtband des Freundes
hiefl nicht «Le miracle», sondern «Le miroir». Ein
Druckfehler, der in der Kalkulation Victors eine gewisse
Rolle spielte.

Er schrieb, telephonierte und telegraphierte drei Tage
und vier Nichte hindurch. Er setzte alle Hebel seiner
unzihligen Bezichungen in Bewegung. Er bat und emp-
fahl und iiberredete und riet. Er bauschte den Literatur-
preis des Freundes zu einem Weltereignis auf.

Und der Samen, den er in uniiberbotener Freundes-
liebe site, ging ein paar tausendfiltig auf. Denn es ge-
schah, dafl innert zwei Wochen die Notiz iiber den Dich-
ter Léon Labiche in fiinftausendunddreiundzwanzig Zei-
tungen und Zeitschriften des ganzen Kontinentes er-
schien.

Der Direktor des Argus der Presse schmunzelte.”

Mittlerweile war der Preistriger mit Madeleine wie-
der nach Paris zuriickgekehrt. Die 4000 waren dahin,
aber das Cabriolet noch immer da, und Madeleine schien
seiner noch nicht iiberdriissig geworden zu sein. Es gab
einen gemiitlichen Abend, als die ersten dreiflig Zei-
tungsausschnitte in einem groflen gelben Kuvert an-
langten. Die Welt begann auf den Dichter Léon Labiche
zu achten. Als die Sendungen aber auch morgen und
dbermorgen eintrafen, wurde es Léon langsam schwiil.
Und als aus den Briefen Pakete wurden und der Brief-
triger bereits zu schwitzen und heimlich zu fluchen be-

Herr Kulik

Kulik hat entschieden Pech.

Kulik hat nimlich ein Horspiel geschrieben. Da Bero-
miinster es nicht annimmt, probiert er es in Deutsch-
land. Er schreibt dazu einen Brief, steckt das Ganze in
ein grofles gelbes Kuvert und wandert damit zur Post.
Kulik weifl zwar, dafl es nicht angenommen wird. Er
konnte Gift drauf nehmen — aber er tut es dennoch.
Irgendein irrationaler Funke schmeiflt seine hundert-
prozentige Logik samt Vernunft iiber den Haufen.

Jetzt steht er vor dem Einwurf der Brandschenkepost.
Finen Moment zdgert er, kontrolliert die Adresse,
macht fiir Augenblicke ein Schafsgesicht, dann — mit
einer Bewegung, als wire die ganze Welt Dreck — lifit
er das Kuvert hinuntergleiten. Als er nun vom Einwurf
weggeht, hat er plotzlich das Gefiihl vollendeter Licher-
lichkeit. Sofort sucht er Griinde, um seine Tat zu recht-
fertigen. Aber alle Gedanken sind Holzscheiter, die das
Getiihl nur intensiver zum Brennen bringen. Am Ende

gann, da fafite den also Beriilhmten das Entsetzen. In
seiner Verzweiflung telephonierte er dem Argus der
Presse, um das Abonnement mit plotzlicher: Wirkung
zu kiindigen. Doch die Gesellschaft pochte mit Recht
auf ihren Vertrag, der vom Dichter fiir ein volles Jahr
abgeschlossen worden war.

Als es im Arbeitszimmer Léons schon lingst kein freies
Plitzchen mehr gab, da setzte sich Victor abermals hin
und schrieb und telephonierte und funkte eine neue No-
tiz in den europiischen Blitterwald hinaus.

Paris. ag. Leider hat sich in der Notiz iiber den
Dichter Léon Labiche ein Druckfehler eingeschlichen,
indem der Titel des preisgekronten Werkes nicht «Le
miracle», sondern «Le miroir» heifit. . .

Was ist dabei? So ein Druckfehler kann jedem ein-
mal passieren. Die Setzer sind auch nur Menschen.

Indessen brachten wiederum fiinftausend Zeitungen in
Europa diesen Bericht. In den Bureaux des Argus der
Presse wurden die Scheren geschliffen, und der Herr
Direktor schmunzelte von neuem. Die gelben Brief-
pakete wanderten haufenweise in die Wohnung des Dich-
ters, und der Brieftriger schwitzte und fluchte jetzt vor
aller Oeffentlichkeit. Und dann, als sich die Flut von
Briefen wieder beruhigt hatte, kam noch einer ganz ge-
wohnlichen Formates und Gewichtes, wie ein verschim-
ter Nachziigler hintendrein:

Herrn ~
Léon Labiche, Schriftsteller,
Paris.
Belieben fiir . ... 10 032 Zeitungsausschnitte 3 fr. 1.50
Summa fr. 15 048.—

Zahlbar innert 20 Tagen mit 2% Skonto.
Stets gerne zu Thren Diensten!

Victor saf} siegesgewif} in seinem Bureau und wartete.
Wartete noch einen ganzen Monat. Mon Dieu ... wenn

man seiner Sache so sicher ist, kann man schon ein wenig
Geduld aufbringen.

An einem golddurchfluteten Pariser Abend kam Ma-
deleine zuriick. Freudestrahlend fiel sie ihm um den
Hals und nahm dann elegant eine Zigarette aus seinem
Etui. Sie blies ihm den blauen Rauch ins Gesicht, und
es war alles so selbstverstindlich, als wire sie nur ein

paar Stunden weggegangen. Kein Wort fiel iiber Léon.

Er war ganz ausgeschaltet. Sie erwihnte nicht einmal,
dafl man dem armen Dichter am Tage zuvor das Auto-
mobil genommen hatte, weil er die Rechnung nicht hatte
bezahlen kénnen. Versteht sich. .. auch ein internatio-
naler Argus der Presse kann nicht umsonst arbeiten.

°
VON PAUL WEHRLI

seiner Erwidgungen hat er den Eindruck, ein achtzehn-
karitiger Trottel zu sein.

Unméglich, sagt er sich, dafl sie dieses Horspiel an-
nehmen. Erstens . . . mein Name sagt genug, zweitens . . .
ich bin Pole, drittens... das Hérspiel heifit «August,
pa8 auf!» Es ist unmdglich, dafl sie es nehmen werden!
Es wire Wahnsinn, eher wird die Welt aus den Fugen
gehen. Nein, sie werden es nicht nehmen! Diesen Stachel
bohrt er beinahe wolliistig in sein Dichterherz.

Also, warum hab ich es denn getan?!

Diese Frage stellt er sich, als er vom Paradeplatz in die
Poststrafle einbiegt. Mit ihr packt ihn der Eindruck einer
nicht wieder gutzumachenden Blamage; ihm ist, als hitte
er sich prostituiert. Ja, er kommt sich so hirnverbrannt
licherlich vor, dafl er sich anspeien kénnte. Und so sagt
er, weil er dem Aerger wider sich selbst Luft geben muf3,
weil er sterben muf}, wenn er es nicht kann ... kurz —
er sagt horbar und laut: Bléder Affe!

ﬁ
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IN WENIGER ALS 5 MINUTEN
entziickende
Fingernagel!

1. Verwenden Sie Cutex-Nagelwasser
um alle foten Hautchen zu entfernen.
Die iibrigbleibende Haut wird so
zuriickgestofsen, dafs sie den Nagel-
falz als schéngeschwungenes Oval
umrahmt. Dann bleichen Sie die Na-
gelspitzen mit Cutex-Nagelwasser

2. Tragen Sie mit dem kleinen Pinsel die
halfbare flissige Cutex Nagel-Poli-
tur sorgfaltig auf. Wahlen Sie eine
zu lhrem Kleid harmonisch abge-

stimmte Nuance.

Die elegantesten Frauen sind alle darin einig, daf hiibsche, glénzende Néagel die
schénste Erganzung zu einer schicken und ‘gepflegten Kleidung bilden. Sie alle
empfehlen Cutex, weil ihr Glanz dauerhaft ist, weil sie nicht springt, nicht abbrok-
kelt und tberdies in allen modernen, nicht verblassenden Farben erhaltlich ist.

TEX

alles zur Verschdnerung der Fingerndgel
Senden Sie diesen BON mit Fr. t.— in Marken an Herrn Paul Miiller, Sumiswald, um franko ein
Muster-Etui der Cutex-Produkte zu erhalten, das die fliissige Nagelpolitur ,Naturel” und eine andere,
von lhnen unterstrichene Farbe enthélt.

Bitie, die 2. ge- Herrn Paul Miller, Abt. Z 3, Sumiswald

wiinschte Nuance

unterstreichen.
Rosa -Name:
Koralle
Kardinal
Rubin Adresse:

auch zdm

Wintersport
Photo-Kamera
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Der Leser wird ohne weiteres zugeben, daf} dieser Titel
an Kuliks eigene Person gerichtet war und dafl es nie-
mand bekiimmern soll, was Kulik mit seiner Person
macht. Die Weltgeschichte hitte also ruhig daran vorbei-
gehen oder den Vorfall ad acta legen konnen. Nicht die-
ser Meinung aber waren zwei Herren in grauen Regen-
minteln, die just in dem Augenblicke an Kulik vorbei-
schritten, als er seinen Gedanken laut werden lief. Denn
es geschah folgendes: Einer der beiden wendet sichstracks
um und packt den dahinschlendernden Kulik am Arm.

«Herr Kulik! War das auf mich gemiinzt?»

Als hiitte er eine Ohrfeige erhalten, wacht Kulik auf.
Er sieht plotzlich ein zorngerdtetes Angesicht, zwei griine
Augen in aufdringlicher Niihe und links und rechts davon
gespannte und belustigte Fratzen. Als er mit seinem
Geiste endlich an der Oberwelt ist, wird er blaf.

Er stammelt: «Herr Meier?!»

Kulik hat Pech. Es ist in der Tat Herr Meier, der vor
ithm steht, sei fritherer Vorgesetzter. Noch schlimmer ist,
dafl sie damals im Zorn auseinandergegangen waren. Sie
hatten sich zum Schlusse «Mistfink» und «Hornochse»
tituliert. An diese Begegnung miissen sie jetzt beide
denken. :

«Was wollen Sie von mir?» stammelt endlich Kulik.
Er sieht die vielen Menschen und méchte am liebsten im
Erdboden versinken.

Jetzt bricht der andere los:

«Ich will Sie lehren, mich auf offener Strafle zu be-
schimpfen, Sie . . . Sie . . .» Er fuchtelt mit den Hiinden
in der Luft herum.

Kulik wird wiitend:

«Ich habe Sie nicht beschimpft!»

«So . . . Sie haben mich nicht beschimpft!?» hohnt der
andere, «aber es hilft Thnen nichts; hier . . . der Herr im
grauen Regenmantel ist Zeuge.»

«Sie haben Herrn Meier «bloder Affe» tituliert — ich
habe es selber gehért», antwortet der Zeuge.

«Das wird Sie teuer zu stehen kommen!» sagt Meier
und ldft Kulik stehen. Auch Kulik wendet sich weg —
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ein begossener Pudel. Die Leute blicken ihm nach, ver-
wundert und belustigt. An der Fraumiinsterterrasse be-
schleunigt er seine Schritte. Er 4rgert sich blau, fiihlt sich
gekrinkt und beschimt. Er steigt in ein Weinlokal und
sucht die dunkelste Ecke aus. Dort setzt er sich nieder, be-
stellt den «Temps», nachher ein Glas Wein und als die
Kellnerin weggegangen, entfaltet er die Zeitung und ver-
steckt sich derart hinter den groflen Blittern, daf§ ihn kein
Mensch mehr sehen kann. So wird ihm wohler, obwohl
er im Geiste die ganze Stadt anziindet und die Welt ver-
wiistet.

Dann kommt die Vorladung. Er mufl vor den Frie-
densrichter. Meier ist dort und redet. Kulik ist versshnlich
gestimmt. Aber Meier verlangt hundert Franken Genug-
tuung. Da wird Kulik wiitend. Sie einigen sich nicht.

Sie kommen vor den Untersuchungsrichter. Meier hat
einen Anwalt. Dieser greift halbe Jahre zuriick und er-
zdhlt aus dem Privatleben Kuliks, schildert den Ange-
schuldigten als reudiges Schaf und flotet von seinem
Klienten' als Gott dem Gerechten. Kulik steht da, die
Hinde vor sich gefaltet und hért zu. Er schwitzt.

Als der andere fertig ist, kommt an ihn die Reihe. Erst
schweigt er, dann stottert er und endlich sagt er:

«Ich bestreite nicht, das Wort «bloder Affe» gebraucht
zu haben, aber es war nicht an Meiers Adresse gerichtet.
Es war ein Zufall.»

«An wen denn sonst?!» platzt Meiers Anwalt los.

«An mich, meine Herren!» sagt Kulik und errétet.

Der Auditor grinst, der Substitut lacht, der Unter-
suchungsbeamte lachelt. Kulik weifl, daf alles davon ab-
hingt und so sagt er fest:

«Es ist so, meine Herren!»

Der Untersuchungsrichter frigt:

«Wenn es nicht an Meiers Adresse gerichtet war, war-
um sagten Sie es dann, als Meier gerade vorbeiging?»

«Weil er gerade da war», ruft Kulik.
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«Warum haben Sie denn nicht gewartet damit, bis je-
mand anders vorbeiging?»

Kulik ereifert sich:

«Verstehen Sie das denn nicht, meine Herren?! Ich
hing meinen Gedanken nach. Etwas bodenlos Dummes
war geschehen, und ich titulierte mich selber mit diesem
Wort.»

Meiers Anwalt lifit nicht los.

«Aber warum warten Sie denn gerade bis Meier da-
steht? Ich frage Sie nochmals. Das ist doch eigenartig!»

«Weil das Geschick keinen andern auf Lager hatte, der
mir entgegenkommen konnte», bricht plotzlich Kulik
los. Sein Gesicht wird rot, und er schligt mit der Faust
aufs Pult, dafl es drohnt. «Fragen Sie doch nicht so bléde!
Sie kratzen sich jetzt auch, weil Sie’s jucke und nicht um
mich zu beleidigen.»

Es entsteht ein Tumult. Richter und Anwalt reden zur
gleichen Zeit. Der Untersuchungsrichter redet von Wiirde
und ungebiihrlichen Betragen. Kulik erhilt eine Ord-
nungsbufle von fiinfzehn Franken.

Natiirlich verliert Kulik. Der Beamte hat kein Ver-
stindnis fiir seine Darstellung. Sein Fall kann nicht am
Zihlrahmen vordemonstriert werden, also hat er unrecht.
Der Strafbefehl lautet: Kulik ist schuldig; Kulik zahlt
Meier eine Genugtuungssumme von fiinfzig Franken,
erlegt eine weitere Bufle von zwanzig Franken, iiber-
nimmt simtliche Kosten, die mit der Entschidigung an
den Gegenanwalt fiinfundvierzig Franken ausmachen.

Kulik geht geschlagen nach Hause. Aber er zahlt
prompt. Ein ganzes Monatssalir geht drauf, aber er
tut es.

Spiter treffe ich ihn. Er meint:

«Siehst du, man soll Wische und insbesondere
schmutzige Wische nie vors Fenster hingen. Das habe ich
daraus gelernt. Aber ich hitte alles viel billiger haben
konnen.»

«Wie meinst du das?» frage ich.

«Wenn ich das Horspiel nie nach Deutschland geschickt
hitte. Es ist wieder retour gekommen.»

Zum Wiederauftbau der Ge-
sundheit und Lebenskraft nach
Krankheit und Ueberarbeitung
befolgen Sie die goldene Re-
gel: 3 mal taglich

ELCHINA

Die glanzlosen Fette der

CREME
MOUSON

dringen sofort nach dem
Auftragen tief ein-ndh-
ren, straffen, gldtten und
verjungen die pflegebe-
durftige Haut

Inder
Tiefen-
Wirkung
liegt
der Wert!
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Herrliche Winterfreuden in Madulein
(Engadin) 1700 m @. M.

Palazzo Josty

Alle Zimmer fliekendes Wasser, prima
Kiiche, Eisplafs, Schweizer Skischule, Son-
nenveranda. Pension ab Fr. 11.-Tel.73.87
Mit hsfl, Empfehlung 1. C. Laporte

RHEUMATISMUS-
KRANKE |

Ein Blatt

THERMOGENE

Wiarme erzeugende Watte,
lindert lhre Schmerzen.

Reglement. Verk.-Pr. : 1,25 Fr.
das Paket, in allen Apotheken.

Gener.-Vertr. : Ets. R. Barberot, S.A., Genf.

Probieren Sie die
dauerhaﬂg

Rasierklinge

® in Fachgeschiften ®
Bezugsquellennachweis durch H. Judker, Olfen

Wisa-Gloria’'s letzfe Neuheit!

Das Schwingachsen -Supermodell
1935 in seiner eleganten, gedie-
genen Ausflihrung mit Gummi-
Einzelradabfederung, Vollischei-
benréder mit lautlosem Patent-
Fiberschnapper, — der vornehm-
ste  Gesundheits - Kinderwagen.
Verlangen Sie gratis Katalog und
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Wisa-Gloria Werke A.G. Lenzburg
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Kilchberg b.ei Ziirich
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Epilepsie-B: und Entzi

Psychotherapie. Offene und geschlossene Ab-
teilung. 150 Betten. Grofje eigene Ukonomie.
Prichtige Lage in grofiem Anstalispark mit
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